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pisi, dinleri, gelenekleri, sehirleri, posta
sistemleri, yabancilari kabul usulleri, or-
du tegkilati, hazineleri, imparatorluk sa-
raylari, hapishaneleri, resmi bayramlari,
devletin idari bélgeleri, tarim ve bahgi-
vanligi, ilmive sanati, eglenceleri, kanun-
lar1 ve egitim sisterni, Bati diinyasiyla mu-
nasebetleri, islamiyet'in Cin'deki duru-
mu, Cinliler'in bozkirl insanlarla, Tibetli-
ler’le ve Hintliler'le minasebetleri, tapi-
naklari, sikkeleri ve kagrt paralari, hukuk-
lar1, resimleri ve resim koleksiyonlari, bas-
sehirlerindeki festivalleri, takvimleri, Cin
tarihinin devirleri, bati bozkirlarinda ya-
pilan savaglar hakkinda bilgi verilmekte-
dir. Cagdas Ming héanedaninin yilligindan
alinan bu bilgilerin genellikle abartili oldu-
du anlagilmaktadir.

Ali Ekber’in eserini yazarken daha én-
ce [slam aleminde Uzakdogu'yave bilhas-
sa Cin'e dair yazilmig kitaplardan, 6zellik-
le Timurlular tarafindan 1419'da Cin'e
gonderilen elcilik heyetine S&hruh'un og-
lu Baysungur adina katilan Giyaseddin
Nakkas'in 1422'de kaleme aldigi ‘Ac@’i-
bii'l-let@’if’i ile 851'de Cin’e giden Siley-
man et-Tacir'e atfedilen Ahbarti's-Sin
ve'l-Hind adli eserden faydalandigdi tah-
min edilmektedir (A, I, 318). Hitdynd-
me, 1500°10 yillarda Cin'in durumu hak-
kinda yer yer oldukca degerli bilgiler ver-
mesi yaninda Yavuz Sultan Selim'in Uzak-
dogu’ya karsi olan ilgisini de géstermesi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Stileymani-
ye Kutliphanesi'nde bazi niishalari bulu-
nan eserin (Asir Efendi, nr. 249; Refsiil-
kiittdb Mustafa Efendi, nr. 609, 610) Kahi-
re'de Dar(’l-katibi’l-Misriyye'de de bir
nushasi vardir (Mecamiu Farisf, Tal‘at, nr.
17, vr. 67-128).

Farsca kaleme alinan Hitdyname, lll.
Murad zamaninda (1574-1595) kimligi
mechul bir kisi tarafindan Tirkge'ye cev-
rilmistir. Mukaddimesinde “Hita ve Ho-
tan ve Cin ve Méacin muldklerinin kandn-
namesi” oldugu belirtilen bu cevirinin
Terciime-i Kantinndme-i Hitd ve Ho-
tan ve Cin ve Magin adiyla Sileymani-
ye Kuttphanesi'nde kayith bulunan nis-
hasi (Esad Efendi, nr. 1852) 995 (1587)
tarihini tasimaktadir. Hitay veya Hita,
Sari Nehir ile Cin Seddi arasindaki bél-
genin adi olup merkezi Pekin idi. Hoten,
Turfan’in glineybati eyaleti durumunday-
d1 ve islam kaynaklarinda biitiin Kuzey
Cin ve Dogu Turkistan’l icine alacak se-
kilde kullaniliyordu. Cin veya bazi nlisha-
larda gecen Macin ise (Sanskritce Maha-
Cin: Biiyiik Cin) €in'in geri kalan kesimi-
ni ifade ediyordu. Bazi ntishalari1 Kaniin-

ndme-i Cin i Hitd adini tagiyan (Ali Ek-
ber Hital, nesredenin 6nsozi, s. 19, krs.
Kesfti'z-zunan, 11, 1314) Tirkce tercime,
1270 (1854) yilinda istanbul'da Miihen-
dishane-i Berri-i Himayun Matbaasi'nda
Terctime-i Tarih-i Nevadir-i Cin ii M4-
cin adiyla basiimistir.

Hitdyname 1883 yilinda Ch. Schefer
tarafindan incelenmis (bk. bibl.), ardin-
dan H. Leberecht Fleischer eserin Tirkce
terclimesinin ilmi dederini ortaya koy-
mustur (bk. bibl.). Paul Ernest Kahle Hi-
tdyndme’nin diger Farsca nushalari Uze-
rinde calismis (“Eine Islamische Quelle
iber China um 1500", AO, XII [1943], s.
91-110) ve 1948 yilinda Asir Efendi niis-
hasini esas alarak Zeki Velidi Togan'in yar-
dimiyla eseri yayima hazirlamis, ancak bu
calisma basilmamustir. Eserin Farsca tam
metni, Kahire niishasi esas olmak lizere
cesitli nishalardan faydalanilarak ortaya
konmus, bir degerlendirme yazisi, Turk-
ce tercimenin tipkibasimi ve Cin'le ilgili
diger bazi eserlerle birlikte frec Efgar ta-
rafindan Tahran'da yayimlanmigstir (1357
hs., 1372 hs.; eserle ilgili calismalar icin
bk. Ali Ekber Hitaf, s. 22-29).
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Ta‘dilin dordiincii mertebesini belirten

bir hadis terimi.
[= =

Sozllikte “iyi, hayirl, ise yarar, Ustin”
gibi anlamlara gelen ve kiyas disi yapida
bir ism-i tafdil olan hayr kelimesinin co-
guludur. Hadis terminolgjisinde ravinin
guvenilir bir kimse oldugunu ifade et-
mekle birlikte ibn Mehdi’ye gére “sika”
lafzinin altinda yer alan bir ta‘dil terimi-
dir. Cerh ve ta‘dil lafizlarini derecelendi-
ren ilk alim olarak bilinen ibn Eb( Hatim
bu lafzi zikretmemistir. Ancak onun tas-
nifini benimseyen Ibnii's-Salah, bu teri-
min ikinci mertebedeki ta‘dil lafizlari ara-
sinda bulundugunu belirtmistir. Zehe-
bi ve Iraki'ye gére Ugtinci, ibn Hacer ve
onun taksimini benimseyen Sty(ti ve Sin-
di gibi hadis bilginlerine gére dérduncu,
Sehévi'ye gore ise besinci mertebede yer
alir. Hakkinda bu terim kullanilan révinin
dini yénden mikemmel, fakat ilmi yon-
den biraz eksik oldugu anlasilir. Genellik-
le “hiyari’l-halk” veya “hiyarii'n-nas” sek-
linde terkip halinde kullanilmakla birlik-
te “hayr” veya “hayyir” seklinde de kayde-
dilmistir.

Haklarinda hiyar lafzi kullanilarak ta‘-
dil edilen ravilerin rivayetleri Tirmizi'nin
“hasen” dedigi, Eb( Davad'un ise herhan-
gi bir sey sdylemedigi ikinci derecede sa-
hih hadisler olup “hasen li-zatihi” derece-
sinde kabul edilmektedir. Genellikle sii-
nenlerde yer alan bu tir hadisler, tenkit-
cilere gére makbul olup “mutébi'” veya
“sahid” denilen destekleyici (adid) bagka
rivayetler yardimiyla “sahih li-gayrihi” se-
viyesine yiikselir ve delil kiymeti kazanir.
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